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VERIFICATION TOOL FOR FORTIN 2 WAY DATA-LINK PROTOCOL

OUTIL DE VERIFICATION POUR PROCOLE 2 VOIES FORTIN

This tool allows you to visualize the data
communication between a FORTIN
interface to/from a remote-starter/alarm.
Each LED indicates a vehicle status
transmitted from the interface module.

Cetoutil vous permet de visualiser les informations
transmises par les modules FORTIN au
démarreur a distance/Alarme sur le port Data.
Chacune des DEL surle module indique ce que le
démarreur/Alarme pergoit du module de
contournement.
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® Appuyez sur le bouton pour transmettre
au module de contournement la commande
Verrouillage / Alarme.
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® Press the button to transmit the Lock /
Arm command to the module.

® Each LED indicates the current status of the
vehicle.

® Les témoins lumineux indiquent les statuts
actif du véhicule.

e If the LED flashes: the interface module is
not detected.

® Sj les témoins lumineux clignotent: le
module de contournement n'est pas

TECHNICAL SUPPORT / INFORMATION

Ni le manufacturier, ni le distributeur ne se considérent responsables
des dommages causés ou ayant pu étre causés, indirectement ou
directement, par ce module, excepté le remplacement de ce module
en cas de défectuosité de fabrication. Ce module doit étre installé par
un technicien qualifié. Ce guide d'instruction peut faire I'objet de
changement sans préavis. Consultez le www.ifar.ca pour voir la plus
récente version.

Neither the manufacturer or distributor of this module is responsible
of damages of any kind indirectly or directly caused by this module,
except for the replacement of this module in case of manufacturing
defects. This module must be install by qualified technician. This
instruction guide may change without notice. Visit www.ifar.ca to
getlatest version.

Technical support / Support Technique:
TEL: 514-255-HELP (4357)
FAX: 514-255-1367
Web: www.ifar.ca




